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Las opciones descritas en este manual pueden no coincidir con las opciones del

5231

teléfono en funcién de la version del software del teléfono y el proveedor de servicios.

Como deshacerse de aparatos eléctricos y N
= == e
electrénicos viejos Y™
1. Si en un producto aparece el simbolo de un contenedor de
B basura tachado, significa que éste se acoge a la Directiva
2002/96/CE.

. Todos los aparatos eléctricos o electrénicos se deben
desechar de forma distinta del servicio municipal de recogida
de basura, a través de puntos de recogida designados por el O vodafone
gobierno o las autoridades locales.

N

3. La correcta recogida y tratamiento de los dispositivos — =
inservibles contribuye a evitar riesgos potenciales para el T 2o (5]
medio ambiente y la salud publica. T

4. Para obtener més informacién sobre cémo deshacerse de sus m 8o [9mr
aparatos eléctricos y electronicos viejos, péngase en G CE £

contacto con su ayuntamiento, el servicio de recogida de
basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.

P/N: MMBBO (1.0)

'

Para encender y apagar el teléfono

1. Mantenga presionada la tecla 2=/ hasta que se encienda el teléfono.

2. Cuando desee apagar el teléfono, mantenga presionada la tecla 2= hasta que aparezca la
imagen de desactivacion.

Hacer una llamada

1. Introduzca un ndmero telefénico.
2. Presione la tecla =\ para llamar al nimero.
3. Cuando haya terminado, presione la tecla Z=1.

Contestar una llamada

1. Cuando el teléfono suene y el icono del teléfono parpadee en la pantalla, pulse la tecla [=4
[ENVIAR] o la tecla de funcion izquierda para contestar.

2. Si se ha activado la opcién del menti Cualquier tecla (Mend 5.5.2.1), podra responder a la
llamada pulsando cualquier tecla, excepto la tecla [FINALIZAR] o la tecla de funcién derecha.
3. Termine la llamada presionando la tecla 2=I.

Nota: El teléfono volvera al modo de inactividad tras la finalizacién de la llamada.

Hacer llamadas internacionales

1. Mantenga presionada la tecla T7 del prefijo internacional. El caracter ‘+ puede sustituirse
con el cddigo de acceso internacional.

2. Introduzca el c6digo del pais, el c6digo de area y el nimero telefénico.
3. Presione la tecla L=\

Fichas de referencia rapida

Esta seccion proviene de las explicaciones breves de fichas de su teléfono.

Contactos Menii 1

Buscar Puede buscar contactos en la agenda.
Nota: Puede realizar una busqueda instantanea si escribe la primera letra del
nombre o nimero que desea buscar.

Nuevo contacto Le permite agregar una entrada a la agenda.

Marcacién rapida  Asignar contactos a cualquiera de las teclas de a @,

Copiar todos Puede copiar todas las entradas desde la memoria de la tarjeta SIM a la
memoria del teléfono y desde la memoria del teléfono a la memoria de

la tarjeta SIM.

Borrar todos Puede eliminar todas las entradas de la memoria de la tarjeta SIM o de

la memoria del teléfono.

Estado memoria  Puede comprobar el espacio libre y el uso de la memoria.

Informacién » Niimeros de servicio: Acceda a la lista de nimeros de servicios
asignados por su proveedor de servicios de forma segura.

» Niimeros propio: Puede guardar y comprobar su propio nimero en la tarjeta

» Tarjeta de visita: Esta opcion le permite crear su propia tarjeta de
visita, con su nombre, nimero de teléfono, etc.

Instalacion de la tarjeta SIM y carga de la bateria

Instalar la tarjeta SIM llustraciones

Al suscribirse a una red celular, se le proporciona Abra la tapa de la bateria
una tarjeta SIM que se conecta al teléfonoy que B
estd cargada con los detalles de su suscripcion, a
como su PIN, servicios opcionales que tiene
disponibles y muchos otros.

Inserte la tarjeta SIM
Cierre la tapa de la bateria
a Cargue la bateria

ilmportante!

) La tarjeta SIM que se conecta al teléfono
puede dafiarse facilmente si se raya o dobla,
asi que tenga cuidado al manipularla,
introducirla o extraerla. Mantenga todas las
tarjetas SIM fuera del alcance de los nifios.

> El teléfono no admite USIM.

1]

Antes de utilizar por primera vez, cargue
la bateria completamente.

Introducir texto

Puede introducir caracteres alfanuméricos con el teclado del teléfono. Si desea cambiar el
modo, mantenga presionada la tecla @& .

Modo T9

Este modo le permite introducir palabras con sélo un tecleo por cada letra. Cada tecla del

teclado tiene mds de una letra. El modo T9 compara automaticamente sus tecleos con un

diccionario lingiiistico interno para determinar la palabra correcta, lo que demanda muchos
menos tecleos que el modo ABC tradicional.

Modo ABC

Este modo le permite introducir letras presionando la tecla marcada con la letra
correspondiente una, dos, tres o cuatro veces hasta que aparezca la letra.

Modo 123 (modo de nimeros)

Introduzca ndmeros utilizando una pulsacién por nimero.

Modo simbolos

Este modo permite introducir caracteres especiales pulsando la tecla @ .

Mensajes Menii 2

Este men incluye funciones relacionadas con SMS (Servicio de mensajes cortos).
Nuevo mensaje Este menti incluye funciones relacionadas con SMS (Servicio de mensajes cortos).
Entrada Los mensajes que reciba se irdn almacenando en la bandeja de entrada.
Borradores Este menud muestra la lista de mensajes actual.

Salida Este mend permite ver el mensaje que se va a enviar o que no se ha
podido enviar.

Enviados Este mend permite ver los mensajes que ya se han enviado, ademds de
su fecha y contenido.

Buzén de voz Este mend le permite acceder rdpidamente a su buzén de voz (si existe

en la red).

Mensaje de
Informacién

Los mensajes del servicio de informacién son mensajes de texto que
envia la red al teléfono.

Plantillas En la lista existen mensajes predefinidos. Puede ver y editar los mensajes
de plantilla o crear mensajes nuevos.

Ajustes Este mend le permite configurar las funciones de su proveedor de
servicios de red.

Instalacion de la tarjeta SIM y carga de la bateria

Auricular

Tecla de seleccién

Cada una de estas teclas realiza la
funcién indicada en la pantalla por
el texto que aparece sobre ellas.

Pantalla

L2\ : Tecla Enviar
Marca un nimero de teléfono y
responde las llamadas entrantes. 21 Tecla Fin/Encendido
Permite encender/apagar el
f ef teléfono, terminar llamadas o
AN regresar al modo de espera.

If.

Teclas érica 23be
Con ellas puede introducir 4ohi | 5 [ 6mno

nuimeros, letras y algunos m — W

caracteres especiales.
*o 0z [|He”

—
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@ : Tecla de navegacion
Utilicela para desplazarse por los
mends y mover el cursor.

Cémo establecer un tono

Tono de llamada

1. Pulse la tecla de funcion izquierda [Menti] y seleccione [Ajustes - Perfiles] con las teclas de
navegacion hacia arriba/abajo.

2. Seleccione [Personalizar] y el mend Tonos de llamada.

3. Pulse la tecla de funcién izquierda [OK] y establezca el tono de timbre deseado.
Sugerencia

» Si desea cambiar el timbre a vibracién, seleccione el modo Vibrar o mantenga pulsada la tecla
de navegacion superior.

Tonos de alerta y volumen de los tonos de timbre, teclado, mensajes y
llamadas

Le permite seleccionar los tonos de alerta y el volumen de los tonos de timbre, el teclado, los
mensajes y las llamadas.

Puede cambiar el sonido que se emite cuando se pulsa una tecla, o el nivel de volumen.
[Mend - Ajustes - Perfiles - Personalizar]

Llamadas Menii 3

Puede comprobar el registro de llamadas perdidas, recibidas y enviadas sélo si la red admite la
Identificacion de linea de llamada (ILL) dentro del drea de servicio. El ndmero y nombre (si
estan disponibles) se muestran junto con la fecha y hora en que se hizo la llamada. También
puede ver la duracién de las llamadas.

Todas Muestra listas de los tres tipos de llamada (Recibidas/Marcadas/
Perdidas) por hora.

Perdidas Esta opcion le permite ver las dltimas 20 llamadas entrantes.

Realizadas Esta opcion le permite ver las dltimas 20 llamadas salientes (realizadas o
intentadas).

Recibidas Esta opcion le permite ver las ultimas 20 llamadas no contestadas.

Duracién de llamada  Le permite ver la duracién de sus llamadas entrantes y salientes.

Herramientas Menu 4

Alarma Le permite establecer una de las tres alarmas. La hora actual se muestra
en la parte superior de la pantalla cuando establece una alarma. A la
hora a la que se estableci6 la alarma, el icono de alarma aparecerd en la
pantalla LCD y la alarma sonara.

Juegos Incluye la lista de juegos cargados en su terminal.

Calendario Puede realizar un seguimiento de sus planes diarios o mensuales.

Nota Puede crear una lista de tareas.

Informacién en la pantalla

+— Area de iconos

T Area de texto y graficos

Menir Favoritoss—— Indicaciones de tecla de seleccion

Iconos en la pantalla

La tabla que aparece abajo describe varios indicadores o iconos visuales que aparecen en la
pantalla del teléfono.

Indica la intensidad de la sefal de red.
Llamada activa

Usando servicio de Roaming
Alarma activada

Estado de la bateria

Nuevos mensajes de texto
Nuevos mensajes de voz
Perfil Sélo vibracién activado
Perfil General activado

Perfil Fuerte activado

Perfil Silencio activado

Perfil Auriculares activado

Ho%asEEREEESE

Indica la funcién de Organizador

Arbol de ments

1. Contactos 3. Llamadas 5. Ajustes
1.1 Buscar 3.1 Todas 5.1 Perfiles
1.2 Nuevo contacto 3.2 Perdidas 5.2 Fecha y hora
1.3 Marcacién rdpida 3.3 Realizadas 5.3 Idioma
1.4 Copiar todos 3.4 Recibidas 5.4 Pantalla
1.5 Borrar todos 3.5 Duracién de 5.5 Llamadas

1.6 Estado memoria llamada
1.7 Informacién

5.6 Bloqueo teclado

5.7 Seguridad

4. Herramientas 5.8 Ahorro de Energia
4.1 Alarma 5.9 Seleccion de red

4.2 Juegos 5.0 Restablecer
configuraciones

2. Mensajes

2.1 Nuevo mensaje

2.2 Entrada 4.3 Calendario :
2.3 Borradores 4.4 Nota 5.% Estado memoria
2.4 Salida 4.5 Calculadora .

2.5 Eivikles A G Cramdmeim 6. Servicios SIM

4.7 Conversor
4.8 Reloj mundial

2.6 Buzon de voz

2.7 Mensaje de
Informacion

2.8 Plantillas

2.9 Ajustes

Herramientas Mend 4 (Continuacién)

Calculadora La calculadora contiene las funciones estandar: +, -, x, + : suma, resta,
multiplicacién y division.

Cronémetro El cronémetro funciona como cualquier otro cronémetro.

Conversor Permite convertir quatro medida en la unidad que desee.

Reloj mundial Le permite determinar el tiempo actual en otra zona horaria o en otro pais.

Ajustes Menii 5

Puede establecer los meniis siguientes segiin sus necesidades y preferencias.
Perfiles Puede ajustar y personalizar los tonos del teléfono.

Fecha y hora Puede establecer las funciones relacionadas con fecha y hora.

Idioma Le permite seleccionar el idioma. Este cambio también afecta al modo
Entrada de idioma.

Pantalla Puede cambiar los ajustes de la pantalla del teléfono.
Llamadas Puede establecer el ment correspondiente a una llamada.
Bloqueo teclado  Cuando esta funcién esta activada, se bloquea el teclado del teléfono.

Seguridad Este menti le permite configurar el teléfono de manera segura.

» Solicitud de PIN: Puede establecer el teléfono para que solicite el
c6digo PIN de la tarjeta SIM al encenderlo.



Ajustes Meni 5 (Continuacion)

Seguridad

» Bloqueo de teléfono: Puede utilizar el cédigo de seguridad para
(Continuacién)

impedir el uso no autorizado del teléfono.

» Restriccién de llamada: El servicio de restriccion de llamadas impide la
realizacion o la recepcion de una determinada categoria de llamadas.
Esta funcion necesita el uso de la contrasefia de restriccion de llamadas.

» Marcacion fija (depende de la tarjeta SIM): Puede restringir las llamadas
salientes a nimeros de teléfono seleccionados. Los nimeros estan
protegidos con el cddigo PIN2. Los niimeros a los que desee permitir el
acceso una vez que este servicio se haya habilitado deben agregarse a los
contactos después de habilitar el nimero de marcacion fija.

» Cambiar cédigo: PIN es una abreviatura de “Nimero de identificacién
personal” que se utiliza para impedir el uso del teléfono por personas
no autorizadas. Puede cambiar los cédigos de acceso: Cédigo PIN,
Cadigo PIN2, Cédigo seguridad.

Ahorro de Energia  Si define Activado, puede ahorrar energia cuando no utilice el teléfono.

Seleccion de red  Puede seleccionar una red, la cual se registrara automdtica o manualmente.
Normalmente, la seleccion de red estd establecida en Automtica.

Restablecer Puede inicializar todos los valores predeterminados de fabrica.
configuraciones  Necesitard el codigo de seguridad para activar esta funcién.

Estado memoria  Le permite comprobar el espacio libre y el uso de memoria de cada almacén.

Servicios SIM  Menii 6

Contacte con su proveedor de servicios para mas informacion.

[ Instrucciones para un uso seguro y eficaz (Continuacién)

Informacién y mantenimiento de la bateria

» No es necesario descargar por completo la bateria antes de volver a cargarla. A diferencia de
otras tecnologias de almacenamiento, no existe efecto memoria que pueda afectar al
rendimiento de la bateria.

» Utilice sélo las baterias y cargadores de LG. Los cargadores de LG han sido disefiados para
maximizar la vida de la baterfa.
» No desmonte o cortocircuite la bateria.

» Sustituya la bateria cuando deje de funcionar correctamente. La bateria puede recargarse
centenares de veces antes de que deba sustituirse.

» No exponga el cargador de la bateria a la luz directa del sol y no lo utilice en entornos muy
himedos, como el cuarto de bafio.

» Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por un tipo incorrecto.
» Deshégase de las baterias segtin las instrucciones del fabricante.

@ LG
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TARJETA DE GARANTIA

1.-Guarde durante todo el periodo de garantia esta tarjeta
debidamente cumplimentada y sellada por la tienda junto
con la factura de compra.

2.-Cuando requiera cualquier servicio de reparacion debera
mostrar esta tarjeta de garantia.

3.-Para cualquier informacion sobre nuestros productos,
nuestra compaiiia, o si tiene cualquier duda o quiere
hacer alguna consulta puede hacerlo a través de nuestras
web o nuestra linea de atencion al cliente.

4 -Lea detenidamente el contenido de esta tarjeta de
garantia.

A Instrucciones para un uso seguro y eficaz

En el manual encontrard informacién detallada para un uso seguro y eficaz del teléfono. Lea
estas sencillas directrices y recuerde que infringir las normas puede ser peligroso o ilegal.

Advertencia

» Use sélo las baterfas y cargadores recomendados por el fabricante. El uso de otros
productos puede causar desperfectos en el teléfono.

» Apéguelo cuando esté en un hospital, ya que puede afectar a equipos médicos electrénicos
(por ejemplo marcapasos, audifonos...)

» Deseche las baterias inutilizables de acuerdo con la legislacién vigente.

Cuidado y mantenimiento del producto

Advertencia!

este modelo de teléfono concreto. De lo contrario, puede quedar invalidada cualquier

aprobacién o garantia valida para el teléfono, lo que puede resultar peligroso.

» No desmonte este teléfono. Si necesita repararlo llévelo a un servicio técnico cualificado.

» El teléfono debe alejarse de fuentes de calor como radiadores u hornos.

» Utilice un pafio seco para limpiar el exterior de la unidad. (No utilice disolventes.)

» Este teléfono no debe someterse a condiciones de humo o polvo excesivo ya que podria
daiar su correcto funcionamiento.

d Instrucciones para un uso seguro y eficaz (Continuacién)

Exposicion a energia de radiofrecuencia

Informacion sobre exposicion a ondas de radio y SAR (Specific Absorption Rate,
Tasa especifica de absorcién)

El teléfono mévil modelo KP100 ha sido disefiado para cumplir la normativa de seguridad
valida en relacién con la exposicion a ondas de radio. Esta normativa se basa en directrices
cientificas que incluyen margenes de seguridad disefiados para garantizar la seguridad de todo
tipo de personas, independientemente de su edad y estado de salud.

» Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una unidad de medicion conocida
como Tasa Especifica de Absorcion o SAR. Las pruebas de SAR se Ilevan a cabo utilizando un
método estandarizado con el teléfono transmitiendo al nivel més alto de potencia certificado
en todas las bandas de frecuencia utilizadas.

» Aunque puede haber diferencias entre los niveles de SAR de los diferentes modelos de
teléfonos LG, todos han sido disefiados para ajustarse a las directrices relevantes de
exposicion a ondas de radio.

» El limite de SAR recomendado por la ICNIRP (International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection, Comisién Internacional de Proteccion contra Radiaciones No
lonizantes), es de 2 W/kg medido sobre diez (10) gramos de tejido.

» El valor de SAR més alto para este modelo de teléfono evaluado por DASY4 para uso
auditivo es de 0.600 W/kg (10g).

» Informacién de datos de SAR para residentes en paises/regiones que han adoptado el limite
SAR recomendado por el IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers, Instituto de
Ingenieros Eléctricos y Electrénicos), que es 1,6 W/kg sobre un (1) gramo de tejido (por
ejemplo EE.UU,, Canadd, Australia y Taiwdn).

» Este dispositivo cumple las directrices de exposicion a radiofrecuencia cuando se utiliza en
posicién normal junto al oido o cuando se sittia a una distancia de al menos 1,5 cm del
cuerpo. Si se utiliza una carcasa de transporte, un clip para el cinturén o cualquier otro tipo
de soporte para el cuerpo, éstos no pueden contener partes metdlicas y deben colocarse a
una distancia de al menos 1,5 cm del cuerpo.

(d Instrucciones para un uso seguro y eficaz (Continuacién)

Dispositivos electrénicos

Todos los teléfonos méviles pueden generar interferencias que afecten a otros
dispositivos electrénicos.
» No utilice su teléfono mévil cerca de aparatos médicos sin solicitar permiso. Si tiene un

marcapasos, evite colocar el teléfono cerca del marcapasos (por ejemplo en el bolsillo de una
comisa o de una chaqueta).

Conduccién

Seguridad vial
» No coja el teléfono mévil para hablar mientras conduzca.
» Utilice un kit manos libres.

» Salga de la carretera y aparque antes de hacer una llamada o responder a una llamada
entrante si las condiciones de la conduccion asi lo requieren.

Voladuras

No utilice el teléfono mientras se realizan trabajos de voladura y/o con explosivos. Respete las
restricciones y siga las normativas vigentes.

[ Servicios de red

» El teléfono inaldmbrico descrito en esta guia se puede utilizar en las redes GSM 900,
DCS 1800.

» Algunas de las funciones incluidas en esta guia reciben el nombre de servicios de red. Se trata
de servicios especiales que puede acordar con el proveedor de servicios inalambricos. Antes
de que pueda hacer uso de cualquiera de estos servicios de red, deberd suscribirse a los
mismos y obtener las instrucciones para su utilizacion a través de su proveedor de servicios.

[ Instrucciones para un uso seguro y eficaz (Continuacién)

Entornos potencialmente explosivos

No utilice el teléfono en gasolineras, ni cerca de productos quimicos o combustibles.

En aviones

Los teléfonos méviles pueden provocar interferencias en aviones.

» Apague el teléfono movil antes de embarcar.

Nifos

Deje el teléfono en un lugar seguro fuera del alcance de los nifios. Incluye piezas pequefias
que, si se tragan, pueden causar asfixia.

Llamadas de emergencia

Puede que las llamadas de emergencia no estén disponibles en todas las redes celulares. Por lo
tanto, nunca debe depender tinicamente del teléfono para realizar llamadas de emergencia.
Consulte a su proveedor de servicios local.

[ Datos Técnicos

General

» Nomber del Producto : KP100
» Sistema : GSM 900 / DCS 1800

Declaracion de conformidad @

Nombre.

Temperaturas Ambiente LS ST

» Médxima : +55°C, Cargando (+45°C)
» Minima : -10°C

G Electronics Inc. LG Twin Towers 2
Veoutodona, Yeonadeunapogs, Ssou Kore 150721

Dotalles de producto
Producto
Equipo teminal G5 900/ DCS 1800

C€0168

Dotalle de estandares aplicablos

RATIE Directive 1999/5/EC

ENS03802001 EN 5038132001
EN 60950-1:2001

EN 301 48015161/ EN 301 4897:v1.3.1
EN301511:v9.02

Doclaracion

Si la bateria se retira durante 1

. . Declaro bajo nuestra entera responsabilidad que Nombre Fecha
minuto aproximadamente, el ol procustoantriormenis mencionado cumple 27,007 2007
reloj volve(é a su ajuste o cmston / 7
predeterminado. i e 7%

E debers vol T L
n ese caso, deberd volver a et oo

ajustar la hora.

CERTIFICADO DE GARANTIA COMERCIAL (Telefonia)
REQUISITOS PARA LA VALIDEZ DE LA GARANTIA

1. La presente garantia sl ampara productos oficiales importados por LG ELECTRONICS ESPANA, S.A., y para
beneficiarse de la misma deberd:
1.1." En el periodo pre-venta tienda), ésta deberd reflejar modelo del aparato e IMEI del mismo.
12 Enel periodo de Garantia Comercial (Usuario), serd REQUISITO IMPRESCINDIBLE adjuntar junto a la presente
Garantia Comercial sellada por el el original del tiquet o factura
de compra con IMEI mecanizado y que identifique el modelo de aparato.

2. Los beneficios de la garantia sélo seran validos si se utilizan los Servicios Técnicos Autorizados que LG
ELECTRONICS ESPANA, SA. tiene establecidos en su Red de Asistencia Técnica.
3. El aparato debe ser utilizado de conformidad con las instrucciones que se detallan en su manual.

COBERTURA DE LA GARANTIA

+ La garantia sc aplica a los modelos de Teléfonos Méviles de marca LG. El periodo de garantia es el siguiente:
Dispositivo mévil (terminal): 24 meses
Bateria y otros consumibles: 6 meses
Accesorios: 24 meses
Medios o soporte de software (CD —roms, tarjetas de memoria, etc): 90 dias

« Laaplicacion de la garantia comienza a partir de la fecha de adquisicion (fecha de factura de compra).

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

+ Incumplimiento de cualquiera de los requisitos del punto anterior.

* Todo componente o accesorio interior o exterior del aparato, que no esté especificado e incluido en este certificado de
garantia.

« Las puestas en marcha y de fi al usuario, confy 6n de sistemas.

* El desgaste normal por uso (incluido el de baterias, lentes de cimaras, pantallas, auriculares o manos libres externos).
Si la averia es producida por incendio, inundacion, humedad excesiva, agentes meteorolégicos, golpeo, aplastamiento o

aplicacion de voltaje o energia inadecuada.

« Los dafios por el mal trato, incluso los de transportes, que deberdn reclamarse en presencia del personal de la
Compaiia de Transportes, por o que conviene inspeccionar los paquetes antes de conformar los albaranes de entrega
correspondientes.

+ Las averfas producidas por rotura fisica, tales como carcasas, plésticos, pinturas, esmaltes, cristales, embellecedores y
similares.

* Los productos por mal uso al no atender las instrucciones de funcionamiento y manejo que se adjuntan con cada aparato.
Por la utilizacion de accesorios no adecuados en el aparato.

Los aparatos que no llevan identificado namero de IMEI y N° de Seric 0 que éstos hayan sido alterados o borrados 0 no

coincidan con el nimero expresado en el certificado de garantia o factura de compra.

+ Si el aparato es repmdo 0 mampuludo (tanto software como hardware) por personal no autorizado por LG

ELECTRONICS ESPA]

* Los trabajos de manlemnuenm propios de cada aparato, cualquiera que sea su periodicidad.

Cuando la averia la produzca un componente o accesorio interno o externo al aparato no incluido o especificado en este
certificado de garantia o los problemas inherentes a la union de IMEI-Numero de Abonado para la activacion en la Red.

NOTA IMPORTANTE
+ La presente garantia comercial no afecta a los derechos de que dispone el usuario conforme a las previsiones contenidas
en el RDL 1/2007 de 16 de Noviembre de 2007 (BOE 287 de 30 de N)\lemhr: de 2007), frente a la garantia por falta de
conformidad del vendedor, que son independientes y compatibles con la presente garantia,
De acuerdo con lo previsto en el Titulo V, del 07, el usuario tendra derecho a exigir al vendedor, y/o al
productor en los casos determinados en la Ley, la reparacion y sustitucion del producto, ¢ incluso, en su caso, la rebaja
en el precio o la resolucion del contrato si ello no fuere desproporcionado.

* Elttular de la Garantia Comercial disfrutar de los derechos y coberturas que se contienen en el presente documento, para todo e teritorio

 Para rclamar losderechosy coberturas que s contionen o el present docomento ol ueuaro dispondr do I via & cormmicaitn
on nuestro nimero de Atencion al Cliente, por escrito dirigido a las Oficinas Centrales o Central de Servicios Técnicos y por la via de
jurisdiccion ordinaria.

« Durante el tiempo que dure la reparacion, no se abonarén dafios y perjuicios por el tiempo que el aparato esté fuera de servicio,

+ LG ELECTRONICS ESPANA, SA. no se hace responsable de fos danos que un aparato pueda causar a clementos extemnos.

PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

+ De conformidad con la Ley Orgénica 15/1999, Ic informamos que los datos personales solicitados, todos cllos
obligatorios para la prestacion del servicio de Garantia Comercial, serdn incorporados a un fichero/s debidamente
inscrito/s en el RGPD cuyo responsable es LG ELECTRONICS ESPANA, S.A., con la finalidad de prestarle cl
servicio, asi como para mantenerle informado de productos o servicios similares. Usted podrd cjercer sus derechos de
acceso, rectificacion, cancelacion y oposicién dirigiendo un escrito firmado, acompafiado de fotocopia de su DNI, a la
direceion Europa Empresarial, Edif. Madrid, Ctra. N-VI, Km. 24, Las Rozas (28230 Madrid).

DIRECTORIO DE CONTACTOS LG

902.500.234

Este es nuestro ntimero de atencion al cliente para cualquier tipo de consulta, reclamacion o para requerir
asistencia técnica

http://es.lgservice.com

Através de esta web podré descargarse manuales, actualizaciones de SW y realizar consultas técnicas por
e-mail,

www.lge.es
Esta es nuestra pagina corporativa donde podran encontrar informacion sobre nuestra compafiia.

OFICINAS CENTRALES LG CENTRAL DE SERVICIOS TECNICOS LG

ELECTRONICS ESPANA S.A. ELECTRONICS ESPANA S.A.
Complejo Europa Empresarial Pol. In. El Oliveral Scctor 13

Edificio Madrid Parcela 27 A

Ctra. Nacional VI, Km. 24 (46190) Ribarroja del Turia - VALENCIA
(28230) Las Rozas- MADRID Tel: (+ 34) 902 500, 234

Tel: (+34) 91211 Fax: (+34) 96 305.05.01

Fax:(+34) 91211.22.46

DATOS DEL USUARIO Y DEL
PRODUCTO

NOMBRE Y APELLIDOS:

[ J
[Dowcmo J
[c, POSTAL: }
[ J
E J
[

POBLACION:

PROVINCIA:

FECHA DE COMPRA MODELO:

[ TELEFONO:

N°DE IMEI: SELLO DEL ESTABLECIMIENTO:

-  _J L _J

RELLENAR TODOS LOS DATOS POR EL
ESTABLECIMIENTO O TIENDA EN EL
MOMENTO DE LA COMPRA
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